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REGLAMENTO (CEE) N° 2765/90 DE LA COMISION
de 27 de septiembre de 1990

por el que se establecen medidas provisionales aplicables en el sector del azacar
como consecuencia de la onificacion de Alemania

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2684/90 del Consejo, de 17
de septiembre de 1990, relativo a las medidas provisio-
males aplicables tras la untficacion de Alemania antes de
Ia adopcién de las medidas transitonas que corresponde
adoptar al Consejo bten en cooperacion, bien previa
consulta al Parlamento Europeo ('}, v, en paricular, su
articulo 3,

Considerando que las empresas azucareras establecidas en
el terntorio de la antigma Repablica Democratica
Alemana comenzaron la produccién de azicar antes del 3
de octubre de 1990 ; que con objeto de garantizar, tanto a
los productores de esta region como a los de las demas
regiones de la Comunidad, una aphcacion armoniosa del
régimen de cuotas y de su sistema de autofinanciacion y
para evitar que el azficar producido en dicho territonio al
micio de la campaiia de comercalizacion de 1990/91 no
forme parte del azicar C, resulta indispensable adoptar
ahora mismo y 2 partir del 1 de julio de 1990, fecha del
imicio de la campafia de comercializacion, las medidas
adecuadas relativas a la produccién de azucar;

Considerando que el régimen de compensacion de los
gastos de almacenamiento establecido en el articulo 8 del
Reglamento (CEE) n° 1785/81 del Consejo (). modificado
en dltimo hugar por el Reglamento (CEE} n° 1069/83 (%
comprende un reembolso a tanto alzado y una financia-
cién de este dltimo por medio de una cotizacidn que
corre a cargo de los productores de azicar; que, por los
mismos motivos aducidos para la produccidn, las disposi-
ciones de este regimen deben aplicarse a todo el azucar
producido en la campafia de comercializacion de
1990/91; gue el articulo 12 de! Reglamento (CEE;
n® 1785/81 establece un régimen de existencias minimas
que deberan poseer las empresas azucareras para garan-
tizar el abastecimiento normal de toda la Comunidad o de
una de sus zomas; que este régimen se halla estrecha-
mente vinculado tanto a la produccion como al almacena-
miento de cada empresa y que participa en el principio
de solidaridad comunitaria; que, por consiguiente,
conviene disponer, de modo provisional, fa participacion
inmediata de la industria alemana oriental en dicho reg-
men ;

Considerando que las medidas adoptadas en el presente

Reglamento se aphicaran a reserva de las modificaciones
que se deriven, en su caso con efecto retroactivo, de las
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Considerando que el Comité de gesudn del azucar no ha
emitido dictamen alguno en el plazo establecido por su
presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

aricule

I.  Sin perqucio de los apartados 2 a §, la produccion de
azacar correspondiente a la campaiia de comercializacion
de 1990/91 que obtengan las empresas azucareras estable-
cidas en la regi6n correspondiente al territorio de la
antigua Repiblica Democritica Alemana estara regulada
por las disposiciones correspondientes de los articulos 24
a 32 del Reglamento (CEE) n° 1785/81.

Hasta que el Consejo nc adopte las decisiones sobre las
propuesias de la Comision presentadas el 21 de agosto de
1990, la produccion de las empresas mencionadas en el
primer parrafo debera obtenerse de acuerdo con las cuotas
que figuran en el apartado 2.

2. Se autoriza a3 Alemania para asignar provisional-
mente una cuota A y una cuota B 2 las empresas mencio-
nadas en el apartado 1 que hayan ido azdcar antes
del 1 de mho de 1990 dentro de los limites de las canti-
dades de base sigwiente :

a} cantidad de base A: 665290 rtoneladas de azucar
blanco,

b} cantidad de base B: 204710 toneladas de azucar
blanco.

3.  La cwota A de cada empresa azucarera mencionada
en el apartado | se establecera aphicando un coeficiente a
la produccion media anual de azdcar de la empresa azuca-
rera en cuestion correspondiente 2 las campaiias de
comercializacion de 1984785 a 1988/89, con arreglo al
apartade | del arncule 2 del Reglamento (CEE) n° 1785/
81. en jo sucestvo denominada produccion de referencia ;
dicho coeficiente representara la relacion entre la cantidad
de base A mencionada en el apartado 2, por una parte, ¥
Ia surna de las producciones de referencia de las empresas
establecidas en ka region definida en el aparmado 1. por
otra

No obstante, st Ia empresa azucarera reconocida por las
autondades competentes de Alemania no existiera como
tal antes del 1 de mlio de 1990, la produccion de refe-
rencta mencionada en ¢f primer parrafo se establecenz
temendo en cuenta la roduccion corresponuiente al
periodo contemplado en dicho parrafo de cada una de las
fabnicas que constituyan 2 partir del 1 de uhio de 1990 ha



Ne L 267/12

Dhario Oficial de las Comunidades Europeas

29. 9. 90

4. Hasta que el Consejo no adopte las decisiones sobre
las propuestas de la Comisidn presentadas el 21 de agosto
de 1990, Ia cuota B de cada empresa azucarera contem-
plada 2n ef apartado 1 sera igual al 30,77 % de su cuota A
establecida con arreglo 3l apartado 3.

5. En lo que se refiere 2 las empresas azucareras
mencionadas en el aparmado I, las disposiciones del art-
culo 25 del Reglamento (CEE) n° 1785/81 umicamente
seranr aplicables a las wansferencias entre empresas.

Articule 2

El azicar que produzcan las empresas mencionadas en el
apartado 1 del articulo 1 durante la campafia de comercia-
lizacién de 1990/91 con remolachas cosechadas en la
Comunidad estarz someudo al régimen de compensacién
de gastos de almacenamiento y al régimen de existencias

minimas, establecidos. respectivamente, en los articulos 8
vy 12 del Reglamente {CEE) n® 1785/81.

Articulo 3

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su
publicacion en el Diaric Oficial de las Comunidades
Eurspeas.

Serz aplicable desde el 1 de julio de 1990 hasta la entrada
en vigor, como consecuencia de su aprobacion por el
Consejo, del Reglamento relativo a las medidas transito-
rias ¥ 2 las adaptaciones necesarias del sector agrario tras
la integracién del terntono de la antigua Republica
Democratica Alemana en la Comunidad, cuya propuesta
se presenté al Consejo el 21 de agosto de 1990. No
obstante, el presente Reglamento se aplicara a mas tardar
hasta el 31 de diciembre de 1990.

El presente Reglamento sera obligatonio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Sruselas, el 27 de septiembre de 1990.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Mriembro de la Comision



